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Cet article fait partie d'une série de traductions d'articles de Brad Abrams sur le
développement d'applications métier avec Silverlight 4 et .NET RIA Services.

Cette série se concentre uniquement sur la base des applications métier : l'interrogation, la
mise a jour, la validation et la sécurisation de vos données métier importantes.

Elle sera également utilisée pour mettre a jour certains billets de |la série Silverlight 3.
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Traduction

Cet article est la traduction la plus fidéle possible de I'article original de Brad Abrams, Silverlight 4 + RIA Services
- Ready for Business: Localizing Business Application

Prérequis

La procédure pas a pas requiert :

. Visual Studio 2010 (ou la version express gratuite)
. Silverlight 4 Tools (inclut RIA Services)

Vous pouvez télécharger I'application compléte.

J'ai implémenté cela avec Silverlight 4 RC, mais je m'attends a ce que cela fonctionne avec Silverlight 4 RTM.

Localiser les applications métier

Pour poursuivre notre série, jetons un oeil & la localisation de nos applications métier. Dans le village
global d'aujourd'hui, il n'est souvent plus acceptable de prendre en charge une seule langue. Plusieurs applications
métier dans le monde réel doivent prendre en charge plusieurs langues. Pour démontrer le modéle, regardons la
localisation du modéle application métier Silverlight.

Mise a jour (28/03) : J'ai ajouté un peu plus d'explications sur la mise en place de la culture dans Visual Studio.
Vous pouvez télécharger la solution compléte.

Ici elle est en anglais cOte-a-céte avec une version localisée (remarquez que la version en hébreu est rendue
correctement de droite a gauche) :

&% Home - Windows Internet Explorer 0

[ Favorites 4 Home

Please complete all required fiekds to create your sccount

Userhams

Friendly name
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Commencgons par créer une nouvelle application métier Silverlight. Remarquez qu'il y a un projet serveur et un projet
client dans la solution. Les chaines qui sont requises dans le projet serveur et le projet client sont situées dans
le projet serveur et celles qui ne sont requises que dans le client Silverlight sont dans le projet client. Commengons
par le serveur.

+ 4 BusinessApplicationd1.Web
+ L Properties
=3 References
2} App_Data
» [ ClientBin
» [ Models
4 . Resources
#] ClientCultureBasedResources.cs
ErrorResources.resx
- A RegistrationDataResources.resx

Dans le dossier Resources nous voyons deux ensembles de ressources. Un pour les messages d'erreur et un autre
pour les détails d'enregistrement. Ceux-la sont au format ResX qui est un format de fichier XML qui existe depuis
longtemps. Il y a de nombreux outils de localisation hormis VS qui prennent en charge ce format. Ici, je montrerai
la localisation dans VS.

Une étape de configuration avant que nous ne commencions. Vous devez explicitement indiquer a Visual Studio
quelles langues sont prises en charge par l'application Silverlight. Malheureusement, ceci n'est pas pris en charge
par la boite de dialogue Propriétés de projet VS, donc vous devez directement éditer le fichier csproj de I'application
Silverlight.

Faites un clic droit sur le projet Silverlight et Décharger le projet
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1) GlobalSuppreitoni.cs

Ensuite trouvez I'attribut SupportedCultures et ajoutez la liste compléte des cultures que votre application prend en
charge.

B fSchemitd ar
ETSTH B0 43 . BECD-AVSCAD0EF 9] 4 (P r i fed Thadal
VLR S5AT-ATRL- ATESFPSFOF AR ( seidact)

Ensuite faites un clic droit sur le projet et Recharger le projet.
Ok, nous avons fini avec la configuration, maintenant place a la localisation elle-méme.

La premiere étape est de créer une copie de chacun de ces fichiers avec I'extension [Local].resx. Par exemple, j'en
ai créé un appelé « ErrorResources.he.resx ». Voici une liste compléte de codes de cultures.

Ensuite ouvrez le fichier dans VS et vous voyez une expérience d'édition agréable. Il suffit de remplacer le texte en
anglais par la version traduite.

Ci-dessous I'expérience de la traduction en cours :
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sbd Strings = _] Add Resource = 9% Remove Resource | 1 = |A1;cess Modifier: | Public -

Mame + Value Comment
ErrorBadUserNameQrPassword | NMA NND W &NNEM D/

» | MembershipCreateStatusDuplicatd user name for that e-mail address already exists. Please

MembershipCreateStatusDuplicaty User name already exists. Please enter a different user
MembershipCreateStatusProvideri The authentication provider returned an error. Please
MembershipCreateStatusUserReje, The user creation request has been canceled. Please verify
ValidationErrorBadFriendlyMamel The friendly name cannot be more than 255 characters
ValidationErrorBadPasswordLengt Password must be at least 7 and at most 50 characters

ValidationErrorBadPasswordStrent A password needs to contain at least one special Update this if you change your password strength
ValidationErrorBadUserNameleng The user name must be at least 4 and at most 255

ValidationErrorlnvalidEmail Invalid email. An email must use the format

ValidationErrorlnvalidUserMame | Invalid user name, It must contain only alphanumeric Update this if you change your policy on username
ValidationErrorPasswordConfirmai Passwords do not match

ValidationErrorRequiredField This field is required Generic string for localizing required validation

Répétez I'opération pour le fichier RegistrationDataResources.resx.

Ensuite nous devons rendre ces nouveaux fichiers *.he.resx accessible depuis le client. Tout d'abord trouvons le
répertoire de ressources client. Remarquez que les ressources en anglais sont déja liées ici. Nous devons ajouter
celles en hébreu que nous venons juste de créer.

-4 Solution ‘BusinessApplicationd]’ (2 projects)
4 3 BusinessApplicationdl
i Properties
= Referances
3 Assets
2 Controls
3 Helpers
3 Libs
3 Models
3 Views
)
4 = Resources
- @ EmorResources.rest
& RegistrationDataResources.resx
= Appaaml
4] GlobalSuppressions.cs
= MainPagexam|

Faites un clic droit et ajoutez (Add) un élément existant (Existing Item)

: this. if vou channe vour nassword strenath 1 I 4 |7 Resources’
Add * | 2 NewItem. Ctri+Shift+A
- Exclude From Project 2 Existing Item.. Shift+Alt+A
L his Cut Ctrl+X 4 Mew Folder
“strif <4 Copy Ctri+C “§ Class., Shift+Alt+C
4 Paste Ctrl+V Esr
X Delete Del ces
Rename ta
_T Open Folder in Windows Explorer I
2 Properties Alt+Enter - IR Class View "

Ensuite naviguez au fichier ErrorResources.he.resx dans le projet web.
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}. = BusinessApplicationd1.Web » Resources
’ -
Organize = New folder [
=
&0 Microsoft Visual St = Name Date madified * Type
k. Projects ] ClientCultureBasedResounces.cs Visual C# 5
| ] EmorResources Designer.cs sual C#
i Favorites = ] EmorResources he Designer.cs Visual C# Source fi
| 2 ping Search 4 EroiResources he.res NET Managed Res|
M Desiiop 4 EmorResourcesres NET L
I Downloads “] RegistrationDataResources. Designer.cs Visual £# Source fi
f i Med 54 RegistrationDataResources.ress 3/19/201 W MET Managed Resh
& MSW Intranet I
ap Recent Places
i = My Site
o Libraries
L Mewumends sl - U L
File pame: EmorResourceshe.resx hd _All Files {*5) =i
cor

Ensuite sélectionnez Ajouter en tant que lien

me: ErrorResources.he.resx - [Ail Files (*) s |

Add Cancel

] Add

Add As Link
OW Previous versions

I-hl.llﬂ

Répétez I'opération pour les autres fichiers localisés sur le client.

| »E I

29 Solution ‘BusinessApplicationd1’ (2 projects) -
4 A BusinessApplicationdl
+ 5 Properties
=l References
4 7 Assets
4 | Resources
3 ApplicationStrings.resx
A SecurityQuestions.resx
STyTeS R
3 Controls
3 Helpers
(3 Libs
3 Models
3 Views
1 Web
* App.xaml
#] GlobalSuppressions.cs
= MainPagexaml

111

Dans ApplicationStrings.resx et ApplicationStrings.he.resx j'ai ajouté une valeur supplémentaire pour indiquer le sens
du flux.
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RememberMelabel TN 0T
WelcomeMessage .0} N2 N2}
FlowDirection RightToleft

J'ai ensuite effectué deux petits réglages au modele pour utiliser cette valeur. Dans chaque fenétre de niveau
supérieure, j'ai besoin de définir le sens du flux.

Dans Main.xaml :

<UserControl
x:Class="LocalizedBusinessApplication.MainPage"
xmlns="http://schemas.microsoft.com/winfx/2006/xaml/presentation"
xmlns:x="http://schemas.microsoft.com/winfx/2006/xaml"
FlowDirection="{Binding Path=ApplicationStrings.FlowDirection, Source={StaticResource ResourceWrapper}}"

Et dans View\LoginRegistrationWindow.xaml

<controls:ChildWindow
x:Class="LocalizedBusinessApplication.LoginUI.LoginRegistrationWindow"
x:Name="childWindow"
xmlns="http://schemas.microsoft.com/winfx/2006/xaml/presentation"
Width="400"
Title="{Binding Path=ApplicationStrings.LoginWindowTitle, Source={StaticResource ResourceWrapper}}"
Style="{StaticResource LogRegWindowStyle}"
FlowDirection="{Binding Path=ApplicationStrings.FlowDirection, Source={StaticResource ResourceWrapper}}"
Closing="LoginWindow Closing">

Maintenant nous sommes préts a lancer I'application.

:;;;:;;::::;;:1!!IIllllIHIETz‘:__T“III'1IIE1IIIII;;E§E§T
[ e e e MR FICI A T P -
o Fevorites 0 Home - E - & mm v Page~ Salety> Tooh~ i@~

C'est trés bien mais tout est en anglais... comment pouvons-nous tester la localisation ? Changez simplement votre
langue dans le navigateur.

Dans Internet Explorer c'est Outils\Options Internet.
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& Home - Windows Internet Explorer

~ Wil [ - , . . -
@I\'_/I' £ http://localhost:52878/LocalizedBusinessApplication estPage.

¢ Favorites | @3 Home

Language Preigrﬁnoe — - |

Language Preference

Add the languages you use to read websites, listing in order of
preference. Only add the ones you need, as some characters
can be used to impersonate websites in other languages.

Language:

English (United States) [en-US]
M Maove down

Prefix and suffix options 1
|| Do not add 'www!' to the beginning of typed web addresses

Specify the suffix (for example .net) that should be added to
typed web addresses when you press Ctrl + Shift + Enter.

Suffioc:

Colors languages | | Fonts Accessibility

oK [ cancel || oy

Assurez-vous que I'hébreu soit tout en haut de la liste. Ensuite réactualisez la page et...

% AN T - Windows Internet Explorer .

. 1
mv |E_ http:/flocalhost:532878/LocalizedBusinessApplicationTestPage.aspx#/Home o | ped Ly | XK HQ Bing L -
> = —— e ———

L. Favorites | @ nan 971 o ~ < g v Page~ Safety~ Tools~ @)~

X

NImA ANl AnaTh

nanqT

Home page content

Ce que j'ai montré ici explique comment on peut localiser une application Silverlight en utilisant le modéle d'application
métier.

Profitez-en !

Conclusion

Ceci conclut la onziéme partie de cette série.
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Liens

. Visual Studio 2010

. Visual Studio 2010 Express

. Silverlight 4 Tools

. RIA Services

. Télécharger I'application compléte
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